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Var icke blind fir dess faror, emedan den
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Beghr ni det minstaget stt tre, st katarr
ir en icke farlig sjukdom?! Bedrar ui er
med den idém, sit det endsst ir em envis
farkyining. sem skall ‘' ‘bots sig ajilv

or sjllv lingre Katerr kan
irke bots sig sjily. Medan ui virdsiosy for
summar des. Bir ni fort bestande, spotias
de obehag med dilig andedrikt — o117 awsky

virt fhremdi fir aslla. som ni miter. Vad
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gor.
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s katarr. Det skall icke kosts eder en
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Klipp ut denna kupong

Den berkttigar lisarna av denna tid
ming till fritt medicinakt rid om botande
av katarr
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Nyser ni oftat!

Ar er sndedrikt dilig?

Aro edra Ggon wattniga!

Forkyler ni eder latt?

Ar nasan uppstoppad!

Miste ni spotta .Ju'

Bildar sig skorpor i nisan

Ar ni viirre | fuktig videriek!

Sayter ni eder ofva!
Ar det dilig smak | munnen pd mor
gonen !

s V huwudet !
pen, di ni stiger

Har ni en ‘ung k

Miste ni Llara »

upp
Kinner ni en kittlande kiinsia i halsen!
Har ni :[hg fiyte frin nasan
Dr ned sen frin nd

san
Fullt namn
Adréss

e e

o o o e o aa o a'ar e e e ety
Sent p4 kvillen kom Elzbleta Hon
wde fAtt panningarna till massan o« h

betalt den i forskott, for att ej alitfor
nirtsamt frestas att anvdnda dem
emma Hon forde ocksd med sig en
it smaklost rdgbrod, som nagon givit
enne och med vilken barnen lugna-

att de somnade. Sedan gick hon

gis och satte sig ned vid sidan

av honom
Hon yttrade ej ett ord av forebréel
hon och Marija hade anvidnt den
a metod forut; shon ville endast séga

honom nAgra vilmenande ord hir vid
ans hustrus lik. Elzbieta hade redan
sviiljt sina tArar; t hennes sjil hade
Hon skulle

nt begrava ett av sina barn men

ron intagit sorgens plats
ot liade hon gjort tre gAnger férut och
varje gAng stitt upp och gitt att dter
aga kampen for de oOverlevande bar
en Elzbieta var en av de usrsprung
ga varelserna; hon liknade metma
ken, som levde dven sedan han blivit
udelad®; hon liknade en hond, som,
yerovad den ene av sina kycklingar ef
ter ‘den andre, ér moder for den siste
om @ar kvar Hon gjorde sa, ty det
var hennes natur
ter rattvisan i det som hdnt eller vir
let av ett liv, | vilket forstorelse och
dod skenade fram

Och denna gamla forstdndiga syn
pa saken arbetade hon med att bi
winga Jurgis, | det hon med tarar |
gonen lugnt talade med honom. Ona
var dod, men de andra voro kvar, och
de méaste riddas. Hon begirde ingen
Hon och Ma-
rija kunde nog draga forsorg om dem
pA ndgot sitt; men didr var Antanas,
ans egen son. Ona hade givit honom
Antanas den lille gossen var det en

t.ng for sina egna barn

han ma-
ste omhulda och beskydda honom, han

da minne han hade av henne;

ndiste visa sig som en man. Han vis
ste vad Ona ville att han skulle gora,
vad hon skulle bedja honom om i det
ta Ogonblick, om hon kunde tala till
wnom Det var ndgot forskrackligt,
att hon dott som hon gjort; men livet
hade varit hart for henne och hon mA-
te gh bort. Det var forskrickligt, att
te e} vore i stAnd att begrava henne
pA annat satt &n nu komme att ske, att
an ¢j finge en dag att begrita henne
:n s& var det. Kunde han ej bli
for Onas skull, en man med
Inom kort skulle de va
ra utom fara nir de nu blivit av
ned huset

fast karaktar?

kunde de leva billigare, och
nir alla barnen hade arbete, kunde de
reda sig, om blott han ej give tappt
S4& fortsatte Elzbieta med feberaktig
briadska
kamp for livet; hon var ej ridd for att
Jurgis skulle fortsitta med drycken

For henne gillde det en

skapen, ty

hade ej pAngar for det

ndamadlet, men hon fasade fior tanken
att han skulle overgiva dem, att han
skulle ge =ig ut pd jirnvigsarbete, si-
som Jonas gjort

Men sd linge Jurgis hade den doda
Onas kropp {6r 6gonen, kunde han ic-
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VILDMARKEN

Av UPTON SINCLAIR

hon fragade ej ef- |

(Forts fr. foreg. n:r.)
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ke tinka pA att vArda sig om sitt barn
Ja, han skulle forsoka, for Antanas

| skull. * Han skulle giva det lilla barnet

allt, vad det tarvade. Ja, redan i mor
beta. Han skul

gon skulle han borja ar

le icke ens vanta, till dess Ona hunnit

begravas De skulle blott lita pa ho
nom. Han skulle halla sitt ord, kom
ma vad som komma ville!

han upp fore dagbriackningen Visser
ligen hade han ont i huvudet och tu

dock i god tid till Grahams konstgod

arbetet

Men basen skakade pa huvu
det, nér han sdg honom

| “Nej"”, sade han
|

| linge sedan upptagen av en annan och

det finns ingen plats for er

kan yppa sig?
kan ju vanta

det tjdanar till intet att vanta
aldrig ndgonsin mera nAgon plats har
Jurgis gapade av forvining
“Vad menar ni med det?” fragade
han. “Utrittade jag ej mitt arbete?”

likgiltighet och genmdlde
“Jag har ju sagt det
hava vi icke nlAgot arbete.”

gick han déarifrin

de nstora massan av hungriga stacka

for “tidstationen’

klubbory Dir fanns intet arbete for ho
nom den dagen
Under sin lAnga arbetstid i slakteri

erna hade Jurgis fAtt en mingd be-

kantskaper
#dgare helt visst skulle giva honom kre

dit for en dryck och en smorgis. Dar

funnos medlemmar av hans gamla fack

forening, vilka helt visst skulle IAnd

honom tio cents i nodens stund \\
gon nod var sdledes icke pA firde
Han kunde liksom hundrade och tu

sende andra jaga efter arbete hela da-
gen och komma igen morgonen darpa
och sd fortsitta i veckor, till dess han
Under tiden kunde

finge ett sddant
Teta Elzbieta fortsitta sitt tiggeri
hela Hyde Parkdistriktet, och barn

kunde medfora hem tillrackligt for att
lugna Aniele och hilla dem alla vid

liv

SA forgick en hel vecka i detta slags

vantan. Jurgis tog i den bistra kol

Jden sin tiliflykt in i krogarna. Omsider
hinde det sig en dag, dd han stod
utanfor ett av de stora packhusen, att
en av formdnnen passerade forbi ho-
nom. Han grep tillfgllet i flykten och

bad honom om nigot arbete
\

1 enlighet med denna fOresats steg

sende kval | hjdrtat, men han gick

ningsfabrik for att frdga, huruvida

nan icke ville lAta honom Aatergd till

‘Er plats ar for

“Tror ni icke att nigon plats snart

fragade Jurgis “Jag

“Nej"”, gav den andre till svar. “Nej,
Ni far

Den gndre motte hans blick med kall {

For er rikning

Jurgis hade sina misstankar betraf
fande den hotfulla innebdrden av detta

basens yttrande och med tungt hjarta

S& gick han och stidllde sig bland
re som stodo och vigtade i snon utan-
Han stod hdr utan

att hava fitt frukost, i tvdA timmar,
tills hopen blev bortdriven av polisens

Dér fanns krogar, vilkas

Virdefull Svensk Bok FRITT!

Hvarje man borde sinda efter ett exemplar a: den intressanta och laroriks

Svenska Radgifvaren

“Goda, Rad”

bertmda med flera illustrationer forsedda likarebok, som Doktor
Leigh lk.rlfvil speciellt for svenskar | Amerika, lAmnar minga virdefulla ri¢
och upplysningar fir unga min, omnimner alla fér mannen siiregna sjukdoy
huru de kunna botas i hemumet o. s. v
Boken handlar &fven om Lifvets Hemligheter och borde lisas af hvarje ung
man. Om ni varit offer for oforstind i era unga ir, eller systemet blifvit
forsvagadt genom utsviifningar | senare &r, bir ni skrifva efter boken.
kan blifva Aterstilid till fullkomlig hilsa och styrka

mar, deras fGljder, forebyggande och

handling.

till alta, som insiinda namn Hch adress till

Ni
genom Dr. Leighs be-
Boken sindes alideles gratis och portofritt | férsegladt omsiag

-mum-mr
“Ja'" svarade Jurgis, Innan dem an-

dre siutat sin friga

“Vad heter ni?™
“Jurgis Radkus'”

="
Var dA™

“Jag har haft tvl platser: vid Browns
slaktbinkar och | Durhams koastgdd-
ningsfabrik ™

“Varfor slutade ni?™
“Forsta gAngen emedan jag drabba-
des av en olycka, och andra gAngen

| emedan jag kom | fingelse pd en mi-

nad”™ .
“Jag {Orstar'

och friga efter mr. Thomas'”

Nu skyndade sig Jurgis hem med |

den jublande underrittelsen, att han
omsider fitt ett arbete, att nidens da-
gar nu voro forbl De Aterstiende fa-
miljemediemmarna hade reant av emn
fist den kvillen, och foljande morgon
befann Jurgis sig pA platsen en halv
timme forr 4n portarna Gppnades

Kort ddrefter kom basen ut, och di
han blev varse Jurgis, rynkade han
pannan.

“Ah!” sade han. *“Jag lovade eren

| anstdllning, icke sannt?™

“Jo, visst, sir!” genmilde Jurgis

“NAavil, jag beklagar, att jag begick
ett misstag. FoOr er har jag icke nigon
anvindning.”

Jurgis stirrade pA homom, nistan
bedovad ‘,

‘“Vad ar anledningen dartill?” stam
made han

“Ingenting'!” svarade mannen. “Jag
kan emellertid icke alls anvinda er.”

Det var samma kalla, fientliga blick
som han fitt av basen | konstgdd
ningsfabriken. Han visste, att det in
made sig att sdga ett ord. Déarfor
de han och gick

Ute | krogarna kunde karlarna sa
ga honom alit vad detta betydde. De
betraktade
blickar

honom med beklagande
stackars sate, han stod pa

svarta listan! Vad hade han gjort

| tragade de slagit sin bas. Bevare |

82 vil, dA har han nog fAtt sftt straff
Han kunde lika litet fA anstilining
Flaskpackarstaden som bli vald till
borgmaéstare i Chicago!
han ott sin tid med att soka arbete
hdar? De hade hans namn pi en hem

ig forteckning . vartenda kontor

stort och litet, pA hela platsen Vid
denna tid hade de hans namn | St
Louis och New York, i Omaha och

Boston, 1 Kansas City och St. Joseph
Han var sakfilld och domd utan ritte
ging och utan appell; han kunde al
drig mer fA arbete hos slakteriigarne

han kunde inte ens fA gora re:
kreatursinhignaderna eller

B

skjuta en

packvagn pA ndgon av dem kontrolle- |

rad plats. Han kunde forsoka det om
han ville, som hundrade hade forsikt
och kommit underfund med Han
skulle aldrig fA hora niAgot talas dar
om; han skulle aldrig fA mera gottgo-
relse &n han nu fAtt, men han skulle
alltid finna, néir tiden kom, att han var
overflodig, att han ej behovdes® Att
byta om namn gagnade honom heller
inte bolaget hade for det andamaélet

i sin tjanst “spArhundar”, och de skul-

le sorja for .att han icke finge behdilla |
en anstallning i Fliskpackarstaden i!

tre dagar. Det var virt en formogen
het for slakteriigarna, att deras

‘svarta lista” dgde kraft och verkan,|i mangirdsbyggnadem och anstillde i

den tjinade arbetarne till varning och
avsikten med densamma var dven att
halla tummen pa ogat pd fackfor
eningsrorelsen och de politiskt miss
nojde

Jurgis gick hem, medforande dessa
nya .underriittelser till familjeridet
Det var ndgot alltfor bedrovligt! Hir i
distriktet var hans hem, sAdant det nu
var, den plats han var van vid och hir
hade han de vdnner han kidnde och
nu var hir varje utvig att fA anstall
ning stangd for honom. I Flaskpackar
staden fanns ej ndgot annat én de till
slakteriindustrien
mangen; det

hérande etablisse-
var det samma som att
kora bort honom frin hans hem

Han och de tvA kvinnorna tillbrakte
hela dagen och halva natten med att
liskutera denna friga Det kanske
vore lampligt, att de sokte arbete nere
i affarsstaden, dar barnen hade sin
verksamhet forlagd! Men nu var ‘Ma-
riJa var pa vag att bli bra i armen igen

och hon hade hopp om att fA en an
L

Ining 1 slakterierna; och oaktat
m  pad grund av familjens sorgliga
forhdllanden ej fick triffa sin alskade
fran forna dagar en ging i mAnaden,
kunde hon ej besluta sig for att flytta
och avstd frdn honom. Vidare hade
Elzbieta hort nagot glunkas om utsikt

att fA skura golven i Durhams kontors

lokaler, och hon vantade var dag pa
underrittelse att hon fitt den platsen
Antligen bestimdes att Jurgis kulle
begiva sig ner i sta'n och planera for
sig s=jalv; sedan ham fAtt anstillning
skulle fruntimren fatta beslut for sin
del. Alldenstund dar ej fanns négon,
&v vilken han kunde lina och han av
fruktan for att bliva arresterad ej va-
gade tigga, triffades den 6verenskom-
melsen, att han varje dag skulle méta
ett av barnen och fA femton cents av

deras fortjinster, pA vilken summa
han kunde draga sig fram. Sedan skul-
le han dagen i ande i likhet med hun-
drade och tusende andra hemlosa stac-
kare vandra upp och ned pd gatorna
och gora forfrAgningar efter arbete i

handelsbodar, varumagasin och verk
stader

Dar

(Forts.)

(Ports. fria sid 6)

hyra pd ett fartyg som var destimerat
“Har i forut haft arbete | slakte | ) on aviigsen hamn ¢ Det forsking- |
rierna ™

&

rade beloppet har inte kunmat fast-
stillas, men, ealigt vad polisen IAtit
torstd, ror det d‘oﬂ Atskilliga tusen-
‘ulakronor

Navil, jag skall 1A- |
ta er forsdka; kom hit i god tid | mor- |

| ta att hennes
| ma till henne och si spAddde hon dem

Varfor hade |

| honom fran invAnare

PA kvillen skulle han krypa
in | nigon forstuga eller under en ar-
betsvagn och géomma sig dir till mid-
natt. DA skulle han gi in i ett av sta-
tivnshusen, breda ut. en tidning pd gol-
vet och ligga sig — bland en skara
smutsiga sjlare och tiggare, som dof-
tade av alkohol och tobak, voro fulla
| av ohyra och behidftade med sjukdo-

Or. L. K. LEIGH, 177 N. State St, D. 14, Chicago, i} |

dan vid Malmd ridhusritt Det var
Maria Andersson och Ingrid Eriksson,

| som “lagt stjirnor™ for en nyfiken all

minhet

Stadsfiskalen hade stimt in fyra fiic-
kor som vittnen | milet mot Maria A
Flickorna, som voro endast
atts | fOrr-

dersson
sjutton Ar gamla, hade
tjor

De beriittade, att de forts in i ett in-
re rum. Sedan de placerats vid ett
bord, tog spAgumman fram en kortlek,
flickorna fingo lyfta av halva leken,
och sedan birjade “forestillingen™

“Vad spAdde gumman?” frigade do-
maren. Ja, det hade flickorna alldeles
glomt bort
kades fram av en av flickorna, att hon

spitts att hon skulle f& en fistman, |

ati hon skulle ut pa resa, att hon skul-
le fA sorg — “men ingenting hade gitt
i fullbordan”,
missrikningens min.

De Ovriga toserna hade spitts unge-

fir detsamma. Och lika mycket hadc‘

ghtt i fullbordan for dem alla

De spiddda hade betalt vardera 50
Ore 1 arvode

Maria Andersson svarade pd allt det-
“‘yinner” brukade kom-

Hon hade inte begirt pingar, men bru-

| kade fA 25 eller 50 ore

Hon bekidnde dppet och drligt att hon
“Det dr ingen trosar
yttrade

inte kunde spd
tikel vad jag brukade ssdga”,
hon

“Men om herrarna vilja komma hem
till mig och be mig om att spd, skall
jag girna lagga korten"”, yttrade hon
vindande sig till rittsledamoterna och
stadsfiskalen

Domaren tackadée for bjudningen
men trodde inte att de bjudna voro in
tresserade!

Ingrid Eriksson gick ocksiA med pa
att det hela var skoj, men ndr minni
skor tycka det ar trevligt, s&

NORRKOPING. Vilgérenhet. Gros;
handlare Frans Blom s:r har for en

| kostnad av cirka 600,000 kr. 14tit upp
féra ett hem for pauvres honteux, be

niamnt Frans och Mathilda Bloms stif

| telse och innehéllande 27 tidsenligt in

redda ligenheter om ett a tvA rum och

kok. Detta hem har Overlamnats till |

staden under en hogtidlighet i hem

| mets samlingssal |
NYKOPING. Pa 60-drsdagen. Pa

landshovding Reuterskiolds 60-Arsdag

{den 28 september Overlamnades till |

net ett belopp

| av 31,000 kronor. Landshovdingen har |

nu anslagit dessa medel till en fond,

befraimjande av lansmuseet i Nyko-

ping samt undersokningar av ruinerna
av gamla Nykopings hus

RAMSJE. Askslag. Under ett kort
men haftigt Askvader en, afton i slutet
av september Over vissa delar av Ram
8jo, slog 4skan ned i torparen E. J
Joijes gérd i
len foljde déamvid telefonledningen in

det rum, dir telefonapparaten hade sin |

plats, atskil Briadbeklid-

naden pA rummets vaggar och tak son

g forodelse

dersplittrades och sveddes, varjamte
upphidngda tavior m. m
d

trasades son
LikasA
rummet be

och '\dshhl-'\ omkring
s Arskillig
fintlig losegendom, diribland en nia

rampone

stan ny ymaskin, som totalt fordéar
vades lummets ala fOnsterrutor
trycktes ut av det valdsamma lufttryc
ket, vilket diven var hindelsen med en

Y,

for*sterruta i det intill liggande koket

Samtliga telefonledningar till byn gjor- |

des obrukbara, vilk

t dven var fallet
med den | granngirden befintliga te
lefonvixeln
askstrdlen utefter telefonledningen in,

2 ' s
men inskridnkte sig skadérna dir till

den ovannimnda
blev nagot svedd Ingen
skadades.

SUNDSVALL. En okynnesstrejk | S

med vittgAende foljder utbrot i borjan
av oktober
verk invid Sundsvall, vilket numera
dges av J.A.Enhornings trivaruaktie
bolag, daA 26 plankvagnare nedlade ar
betet. Detta medférde, att sdgverkets
samtliga arbetare, omkring 350 man,

maste nedlagga arbetet, sa att

nom plankvagnarstrejken icke kunde
uppratthdllas. Endast vid briddgirden
ha en del arbeten kunnat fortgd med

ett 20-tal man. Bolaget har underrit

tat Arbetsgivarforbundet om strejken. |

SUNDBYBERG. En smula oroliga
blevo i borjan av oktober de kommu-

nalt intresserade i Sundbyberg Ko- |

pingen fick sig namligen dA en stim-
ning pad halsen

iklétt sig och inte kunnat klara upp sa
hastigt
Beloppet ir inte heller obetydligt. Det
ror sig namligen om 77,000 kr. Livs
medelsnimnden har redan for ett par
veckor sedan anhdllit att kopings-

nimnden skulle stilla beloppet till for- |

fogande, sA att affiren kunde klare
ras Men képingsnamndens ordfo-
rande, riksdagsman G. V. Kiliman, vd
grade emedan hans nimnd saknade be

fogenhet Och s& kom stimningen

Finge man nu ritta sig efter Social- |

Demokratens skildring av ‘saken, skul

le man bli tvungen gira den reflexio- |
nen att livesmedelsnimnden gjort sig |

skyldig till ganska grov forsumlighet
Tidningen gor nadmligen gillande att
niamnden underldtit att inkassefa sina
fordringar och att den dessutom inte

/-

R
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a infée ritta. Tvd sph-|
gummor stodo nyligen pd svarandesi- |

Men si sminingom ploc- |

tillade flickan, med en

De dro lyckliga, emedan de dro friska.
Livet ar &nnu fullt av intresse for dem, och
de dro klarvakna for nya idéer.

De idro det slags gammalt folk, som en var
tycker om. Ty till trots av deras ar éro de
glada och optimistiska.

Det ir endast naturligt, att blodet skall
bli tunnt och vitaliteten sina ut, di4 Alderdo-
men nalkas, men det finnes sétt att uppritt-
halla blodets kvalitet och bibehalla hilsa och

ars Alder slappades mitt hjirta samt
¢ mycket orege
ksamhet och v
blevo ocksd svaga, och jag kunde intet an
gora an ligga till sdngs i ett avtynande “Jag kidnner Mrs. Lalonde och tror
tillstand, forlorade styrka och vikt. 1 det
tillstAndet borjade jag begagna Dr. Chase's

betyder g& och skriver detta brev s att gam
folk lika mig maA forlinga sin hilsa
styrka genom att begagna denna stor-

./‘«\

BLI GAMLA TILLSAMMANS

ETTA gamla par, mognade av #d och
livserfarenheter, dro lyckliga over att
bli gamla tillsammans.

stem.

och vigor.

Hér ar ett annat intressant brev
gang fran en dam:

“Jag har att tacka Er ganska mycket

Nerve Food och Kidney-Liver Pills

var sd nedbruten och nervos forra somma

Gdnska manga min och kvinnor ha i Dr. ren, att jag lag till sings mesta tiden
Chase’s Nerve Food funnit exakt vad de be-
for att Aterstilla eniirgi och styrka

mogen att utfora ndgot arbete

samt bibehalla dem friska och lyckliga. de till, utan nAgra varaktiga resultat
jag kan siga att Dr. Chase's Nerve Food och

ett exempel skriver Mr. Stephen J Kidney-Liver Pills ha kommit mig att
North Tryon, P. E. 1 Vid sjuttio na mig helt annorlunda. Sedan jag

>lbundet och svagt till sin rit 1 stdnd att utféra mitt husarbete,
klappa Mina nerver

mig biéttre in jag gjort under Aratal
hennes framstiallning om Dr. Chase's

Food, och jag ar botad. Om jag icke

ffat mig denna behandling, skulle Dr. Chase’s Nerve

Vid Attioett har jag en enirgi, som

Bates & Co., Ltd., Toronto.
bdr portritt och signatur av A. W.

medicin.” varje ask.

I sjalva verket lir det likvil inte va |
nir sA farligt stdllt som ra societeten vid Abo akademis invig
Social-Demokraten later paskina. En- ningsfist har utsetts socletetens leda

betrodd kommunalman |

visserligen sa att livsmedelsnimndens akt, vilken bevistades av en stor ska- nigra
kunnat ske i sd hastigt ra av ortsbefolkningen

Norrbergs by. Askstri- | ¢

sjukdom just ndr arbetet som
: forceras
r bli vid full vigor, kan
att avslutningen med sidker

blir .L:~ nomford inom de ndrmaste
Det skall da ocksa visa sig !
att livsmedelsnimnden skott sin verk
| 84 bra att ingen firlust drab

na med ett inte alltfor ringa overskott
4r anda att midrka att nimnden
sina organisationskostna
der och att den tdckt det inte sA ovi
underskottet pd potatishan-
Livsmedelsnimnden ser sdledes
an utan oro och kommer

Aven i denna gird gick | endevotum den efter allt att doma for

SODERHAMN. Siutad konflikt. En | och
uppkommen konflikt har, | lund
efter framstdllning till parterna frén

varjamte en vigg
minniska |

forlikningsman, riksdagsman

méanad vid Heffners sag- |

pd maAndagsmorgonen ytan
UPPSALA. Kungliga vetenskapsso- | ra brandflak, svartbrinda s:ienar, s’nnl{
.| cieteten | Uppsala har till utlandsk le-

fysisk-matematiska klassen | brint sina doda pA sjalva begravnings
valt professorn i kemi { Rom,

nodgades stoppa, d& driften ge- |

uppgifter for tidvlan om 1920 Ars Lin- | bronsknappar och andra bronsforemal

redovisat omhinderhavda népris ha utsetts professorerna HOg- samt filar och ett genombrutet

bom, Wirén, Granqvist, Joel, Berg- ke

‘-n‘mrl och Hamberg Att represente- virdefullt fynd

Gravfdltet vid Svarte

sen

Det dr stillts med en synnerligen hogtidlig Angaren Normandid och
timmar
Detachemen- var p4 vidg frAn Finland

man berdknat, detta till tets personal Overflyttas nu till tjinst- med trilast och den danska
1

att den verkstiallande ledamo-  goring vid Vaxholins kustartillerirege- var pA vig till Finland

Albin Johansson, drabba- | mente

Men sedan han

triffats en grav innehdllande en urna Sédttning

ning befunnits vara synnerligen unik den 1 Dalard, varifrin
och éverlimnades till Lunds histori- anldnde till
ska museum
Tviartom kan man rik

sokningar pA platsen tor det 3,000-4ri- vénde besittningen hem
ga gravfyndet, och det har visat sig
att man har att gora med ett bronsil-

dersgravfilt, vars storlek forst kan be- | Vira

derlivet.

! ¢
har Overtagit ledningen av utgrivnin | hoppa ned pd loggolvet,
gen. Platsen ir beligen endast 30 me- | 8kaft | underlivet
ter norr om “Disas Ting"”,

att berovas det fsitro

santa stensittningen mellan stranden | lidit
landsvigen Ystad (hdr[ﬂt[‘ﬂ[

Det kan icke finnas nigot tvivel om. att
denna behandling innehdll precis vad som for-
drades for att bygga upp Mr. Leard’s sy-

Vi f4 stindigt mottaga sd manga brev av
detta slag, att vi med storsta tillit kunna fér
folk i framskriden Alder rekommendera att
sitta Dr. Chase’s Nerve Food pd prov sasom
ett medel att aterstilla och bibehalla hilsa

Mrs. Joseph Lalonde, Hydro, Ont., skriver

vad Er medicin har gjort tor mig, speciellt

Jag har dven
haft besvir med njurarne under mer én tju
go Ar och forsokt varenda doktor, jag kan

denna kombinerade behandling, har jag

ehuru jag nu dr 76 Ar gammal, kidnner

ciner ir sann W. P. Flannery, Postmaster.)

Food, 50 cents per ask,
1 ha varit | kistan med taket dyer min 6 for $2.50, alla handlare eller Edmanson,
Endast den dkta

M. D., den berémde receptboksforfattaren, pa

Det senafe anses vara ett

Alderns senare hilvt, omkring
ligt vad Dagens Nyheter erfarit av en mot, professor J. P. Klason sen Ar tillbaka,

och torde
varav avkastningen skall anvindas till |

VISBY# Fardsunds fidstning nedlagd. nats under en tidrymd av fem sekler
. behover man inte alls frukta Den beslutade nedliggningen av FaAro

OLAND. Forlist dngare. Tyska last-
!’»‘v](l\l—!l‘.!lgr'i, uteblir eller att det gsunds

fiastning och upplosandet av Angaren Auguste Heimerich
ceiebra kravmalet ens kommer upp till kustartilleridetachementet ha verk- de nyligen utanfér Sland med danska
behandling vid hidradsridtten

Auguste

R Den tyska &ngaren — som rammades
YSTAD. Gravfilt frin bronsiidern. | sidan under den dimma
Under plojning pA ett Akerfalt vid vid tillfidllet av den danska Angaren

Svarte, 7 km. vidster om Ystad, har pA- miétte 1,250 ton och hade 14 mans be

Det danska fartyget upptog

med en bronshand, som vid undersok- den tyska besittningen 6ch landsatte

Stockholm
Fyndet har gett anled- bargerades pA Sjomanshuset
ning till anstillande av vidare under- $)0férklaring om olyckan avgivits Ater

OREBRO. Fick ett kvastskaft | un-
En 24-Arig tjanstflicka,
Eriksson, som deltog
domas efter mera omfattande grivnin- | Dingsarb@le vid Skyberga gArd | Har-
gar . Fil. d:r Folke Hansson frin Lund | demo socken, rikade, dA hon

Hon infordes ome-
den intres- | delbart till linslasarettet,

ett tiotal med urna och stenskydd. Gra
for avioningarnas ut-|varna ligga endast en eller tvA meter
arbetet har Ateruppta- | frAn varandra, 20—30 cm. under jord-

| LAKARE

Mitt inne | gravfiltet ligga fle- | 'y "%, i ach London, Engla

visa att bronsdldersinvAnarna { Svarte | 3¢ mag- och |
)

Angelo | platsen Under arbetet har man stott .‘“.n.,
|

komiterade att foresld | pA en urna, innehdllande brinda ben, | *» General Hospital

-',M-f.-.-‘-:-f«:on:-c-wx.-a-.-«.@-w,-w,-»»ﬂxxwwwwnwx» s

Det giller en skuld |
till F. H. K. som livemedelsnimnden |

som kommissionen fordracr |

|
|

VI ARO BEREDDA

Att giva Eder de basta mébler, tillverkade av de
basta fabriker i Canada till de mest resonabla pri-
ser. Giv oss nigra fA minuter av eder tid, daA ni

ar nere 1 staden.

OVER-LAND HOUSE FURNISHING CO.

580 MAIN STREET, HORNET AV ALEXANDER AVE.

Till den 4 okt. hade under griavnings- | D R. B G E R Z A B E K

arbetet lossats ett dussintal gravar, \015—417 Pritchard Ave., Winnipeg.
Kvarnzelius, blivit 16st. Arbe-| didrav tvinne stenkistor utan urna och |
tarna ha avstdtt frAn sin fordran be

tiden

Telefor Bt John 474,

som erhiilit diplom i Usterrike Ungern, Tysk-
isnd, Lopdon, England, Osnads etc. P, 4.
wseisterande lhkare vid de kungligs och ld
serligs klinikerna | Wien, Knln Preg, Ber

'PECIALI.T

lidende, sjukdom | inkiver-
kdns- och fruntimmerssjukdomar
lvlounmln och operationer. Bebaadling ‘
| utom hemmet, sbvil som | mitt privats
BesSkande likere & St

MOTTAGNINGSTID:
18 f m, 260 m. 710 pf kvillen




